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Lettre datée du 9 mai 2019, adressée au Président

du Conseil de sécurité par la Représentante permanente

du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
auprés de I’Organisation des Nations Unies

Au nom du Royaume-Uni, de 1’Allemagne, de la France, de I’Italie, de la
Norvége et de 1’Union européenne, j’ai 1’honneur de vous faire tenir ci-joint la
déclaration conjointe (voir annexe) adoptée & la réunion Europe-Etats-Unis sur
I’appui a la paix en Afghanistan, tenue a Londres le 23 avril 2019. Je vous serais
reconnaissante de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente lettre et de son
annexe comme document du Conseil de sécurité.

(Signé) Karen Pierce
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Annexe de la lettre datée du 9 mai 2019 adressée au Président
du Conseil de sécurité par la Représentante permanente

du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
aupres de I’Organisation des Nations Unies

Réunion Europe-Etats-Unis sur I’appui a la paix en Afghanistan

Les Envoyés spéciaux du Royaume-Uni, des Etats-Unis, de 1’Allemagne, de la
France, de I’Italie, de la Norvége et de 1’Union européenne se sont réunis a Londres
le 23 avril 2019. Soucieux de respecter la souveraineté, I’indépendance et I’intégrité
territoriale de 1’ Afghanistan, les participants ont évoqué le désir de paix durable que
nourrit le peuple afghan. Un réglement politique global est la seule solution possible.
A cette fin, les participants :

1.  Sedéclarent a nouveau convaincus qu’il appartient aux Afghans de décider
de I’avenir de 1’Afghanistan. Tout retour a des pratiques d’une période antérieure
compromettant les progrés accomplis conduirait & I’isolement international de
I’ Afghanistan. Les participants ne pensent pas que la majorité des Afghans aspirent a
un tel résultat.

2. Soulignent qu’il ne peut y avoir de paix durable sans un accord entre
Afghans. Il faut pour cela organiser un dialogue ouvert a tous entre les Taliban, le
Gouvernement afghan et les autres parties afghanes en vue de négociations intra-
afghanes.

3. Réaffirment que les négociations entre Afghans devraient commencer dés
que possible, 1’objectif étant de parvenir a un accord sur une feuille de route politique
pour 1’avenir du pays.

4. Demandent instamment a toutes les parties de prendre des mesures
immédiates pour réduire la violence et mettre un terme aux tueries. Le peuple afghan
veut que la violence prenne fin, ainsi qu’il le mérite. Les appels & poursuivre les
combats ne serviront pas la cause de la paix, mais ne feront qu’accroitre les
souffrances et les destructions.

5. Soutiennent les forces de sécurité afghanes dans la lutte contre le
terrorisme international.

6. Appellent les Taliban a rompre leurs liens avec Al-Qaida et les autres
groupes terroristes internationaux et a prendre des mesures concrétes pour s’assurer
qu’Al-Qaida, Daesh ou d’autres groupes terroristes internationaux n’utilisent pas le
sol afghan pour menacer ou attaquer tout autre pays.

7.  Soulignent I’importance de la lutte contre la production et le trafic de
drogues illicites, et exhortent toutes les parties a éliminer la menace que représentent
les drogues en Afghanistan.

8.  Réaffirment leur détermination a apporter leur appui a long terme a
I’application de tout accord de paix qui protege les droits de toutes les femmes, de
tous les hommes, de tous les enfants et de toutes les minorités d’Afghanistan, qui
réponde au vif désir des Afghans de préserver les avancées économiques et sociales
et les progrés de développement réalisés depuis 2001, et qui soit conforme a leurs
intéréts au regard de la lutte contre le terrorisme.

9.  Encouragent tous les pays concernés a soutenir le peuple afghan et a
contribuer a un accord de paix durable dans I’intérét de tous.
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